MAINSAIL/ Grand voile
MEASUREMENT FORM

Nom du client:

ROLLY TASKER SAILS

INTERNATIONAL SAILMAKERS

Type de bateau.:

Type de grément: EN TETE ou FRACTIONNE

COMMENT COMPLETER :

Au choix : mesurer la voile existante
ou mesurer le gréément

MESURES DE LA VOILE

EXISTANTE (en m)
Guindant/Luff Chute

longer le guidant ligne droite tetiere ecoute

Bordure/ Foot

m m m

MESURE DU GREEMENT
Attacher le décameétre a la drisse de
grand voile et la hisser au sommet.

)

2. Mesure de chute: Mesurer dupointde drissejusquiau pointdécoutedanssa
positionsouhaitée. Cedestutilesilabdme daitétrerelevée de phusde quialhorsontal
pouréiiterunecapoteouunehunetrés devée).

* Mesure de la base
Mesurer la longeur de la bome de 1 arriere du mat jusqu'au point d
écoute lorsqu il est reculé au maximum - joindre photo.
Mesuredeldistance au pataras

4. Mesurer du point d ecoute reculé au mximum jusqu'au pataras

(ou du pataras a l'arriére du mat - préciser) @

',.‘O Luff measured from top of |

® Guindant m @ Base m

chute max m @ Pataras m

PNP 141 | |

(encadrer la bonne réponse)

F / Ny

boom to top of head

. Mesurer le guindant dusommet alaface supérieure delabome ® guidant

Découpe du point d'amure (mm) Voir schéma

1. Amure a @ arriére du mat

mesurer du point arriere du pointd mm
amure.
2 Tack Up (B) Mesurer du haut du mm

point d amure a la bome

3. Position des ris (C) Mesurer del
arriere du mat au point de ris. Sur ris mm

automatique, prendre la sortie de

bome - + photo

4. Insertion dans Guidant. Du desuus

de bome au début de la gorge

Coulisseaux

T - PNP 27D (plats) or PNP 141 (Arrondi
I\&%Srer et pﬁotogra%i]?e?.) Pour les ¢ ari(()tsrégrfatltse,)
donner le diametre de la vis qui relie le chariot au
boitier de latte + photo + marque chariot et mat.

Si endraillée sans coulisseaux, diametre de la ralingue

@ Largeur Epaisseur © Longeur

mm mm mm

Bordure et point d 'coute
Libre OU endraillée sur toute la bome

ISi endraillée, diametre de la ralingue.

Point d écoute : coulisseau métal ou Scratch




MAINSAIL
MEASUREMENT FORM ROEEICTASKER SAILS

OPTIONS Hauteur des ris : standards ou Hauts (pour réduire

pluslavoile) Sides longeurs specifiques, mesurer :
® Numéros dans la voil¢

Arriere du mat a la sortie sur bome du m
e Coleur des Numéros (black/blue/red) point d ecoute du du ris I
* Insignia Yes/No (Please attach photo) dem ris 2 m
* Cunningham Yes/No (circle) Idem ris 3 m
® Nombre de ris
Type deris

VOILE SUR ENROULEUR

@ Anneaux embossés

(Voile croisiére) 1. Palan ou anneau d'amure (photo ou modeéle)(circle)

. . . 2. Protection anti UV sur | écoute - Oui/Non Couleur
Orreilles de Chien - Sangle avec .
un anneau de chaque coté ou (red/blue/black/white)
Anneau antal faible friction
3. Lattes
(Voile Grand Large)
4. Modele/marque du systeme
5 diametre de la ralingue amure mm
FOOT ATTACHMENT

Loose OR Bolt Rope (circle)
If bolt rope please specify 10mm/12mm diameter






